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      الدورة السادسة والستون
  *تقرير مجلس التجارة والتنمية عن دورته التنفيذية الثالثة والخمسين    

  
  ٢٠١١يوليه / تموز١١يونيه و / حزيران٢٨ و ٢٧جنيف،     

  
  مقدمة    

افتتح الدورة التنفيذية الثالثة والخمسين لمجلـس التجـارة والتنميـة الـسيد لـويس مانويـل                    
ــغ   ــانتيني موني ــة الجمه(بي ــة الدومينيكي ــنين،   )وري ــوم الاث ــس، ي ــيس المجل ــران٢٧، رئ ــه / حزي يوني

ــام       . ٢٠١١ ــسات ذوات الأرق ــة، هــي الجل ــسات عام ــع جل ــدورة أرب ــد المجلــس خــلال ال وعق
  .١٠٧٠ إلى ١٠٦٧

  
الإجراءات التي اتخذها مجلس التجارة والتنمية بشأن البنود الموضوعية في            -أولاً   

  جدول أعماله
   الأونكتاد والاتحاد البرلماني الدوليالتعاون بين  -ألف   

  )٥٣-دت(٥٠٦المقرر     
  إن مجلس التجارة والتنمية،  
  ،٥٧/٤٧ و٥٧/٣٢لجمعية العامة إلى قرار اإذ يشير   

 
  

هذه الوثيقة نسخة مسبقة من تقرير مجلس التجارة والتنمية عن دورته التنفيذية الثالثة والخمسين المعقودة في                  * 
وستـصدر في شـكلها     . ٢٠١١يوليـه   / تمـوز  ١١يونيـه و    / حزيران ٢٨ و   ٢٧مكتب الأمم المتحدة بجنيف في      

 دورة المجلــس التنفيذيــة الحاديــة والخمــسين ودورتــه التنفيذيــة الثانيــة والخمــسين    النــهائي رفقــة التقــارير عــن 
الملحـق  ،  الـدورة الـسادسة والـستون     ،  الوثائق الرسمية للجمعية العامـة    ودورته الثامنة والخمسين، بوصفها من      
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  بالطابع الفريد للاتحاد البرلماني الدولي بوصفه منظمة مشتركة بين الدول،يعترف   
  ، أن ينسق طرائق تعاونه مع الاتحاد البرلماني الدولي طبقاً لممارسات الجمعية العامةيقرر  
 مراقـب  مركز   التي لها   الاتحاد البرلماني الدولي من قائمة المنظمات غير الحكومية        رفع يقرر  

  . منظمة دولية للبرلمانيين ذات مركز مراقبباعتبارهلدى الأونكتاد وإدراجه 
١٠٧٠الجلسة العامة   

٢٠١١يوليه / تموز١١  

  الترتيبات الخاصة بمشاركة المنظمات غير الحكومية في أنشطة الأونكتاد  -باء   

  )٥٣-دت(٥٠٧المقرر     

  إن مجلس التجارة والتنمية،  
مـــن ) و(٣٥ وبـــالفقرة ١٩٩٦/٣١ بقـــرار المجلـــس الاقتـــصادي والاجتمـــاعي كرإذ يـــذ  

 الــتي اعتمــدها المجلــس في دورتــه (TD/B/56/9/Rev.1)اســتراتيجية الأونكتــاد في مجــال الاتــصالات 
  السادسة والخمسين،

  ،TD/B/EX(53)/6 بمذكرة الأمانة الواردة في الوثيقة وإذ يحيط علماً  
كوميـة الوطنيـة والإقليميـة ودون الإقليميـة، وكـذلك المنظمـات              أن المنظمات غـير الح     يقرر  

الوطنية المنتسبة إلى منظمـات دوليـة تتمتـع أصـلاً بمركـز لـدى الأونكتـاد، سـتكون مؤهلـة مـن الآن                        
فصاعداً لطلب الحصول على مركز استشاري لدى الأونكتاد وفقاً للإجراءات والممارسات المطبقـة      

  نظمات غير الحكومية في أنشطة الأونكتاد،حالياً فيما يخص مشاركة الم
١٠٧٠الجلسة العامة   

٢٠١١يوليه / تموز١١  

  اعتماد منظمات المجتمع المدني لأغراض الأونكتاد الثالث عشر  -جيم   

  )٥٣-دت(٥٠٨المقرر     

  إن مجلس التجارة والتنمية،  
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عــشر ، لأغــراض اعتمــاد المجتمــع المــدني ومــشاركته في الأونكتــاد الثالــث   يقــرر  -١  
واجتماعاته التحضيرية، أن يعتمد نفس الترتيبات التي اعتمدتها المؤتمرات الـسابقة، علـى أن تقـدم                
جميع طلبات الاعتماد إلى الدول الأعضاء قصد الموافقة عليها، ويجوز لمنظمات المجتمع المدني الـتي               

الـث عـشر دون     اعتمدت لدى الأونكتاد الثاني عشر أن تقدم طلب اعتمادهـا لـدى الأونكتـاد الث              
  الحاجة إلى إعادة تقديم الوثائق المتصلة بالاعتماد؛ 

 عقد جلستي استماع مع المجتمع المدني والبرلمانيين والقطاع الخاص       كذلك يقرر  -٢  
  .في إطار اللجنة التحضيرية للأونكتاد الثالث عشر

١٠٧٠الجلسة العامة   
٢٠١١يوليه / تموز١١  

 من المجلس والناشئة عن تقارير وأنـشطة هيئاتـه الفرعيـة            المسائل التي تتطلب إجراءً     -دال   
  أو المتصلة بهذه التقارير والأنشطة

  تقرير لجنة التجارة والتنمية عن دورتها الثالثة، وجدول أعمال دورتها الرابعة  -١  
  )من جدول الأعمال) أ(٣البند (    

 (TD/B/C.I/21)تهـا الثالثـة     أخذ المجلس علماً بتقرير لجنة التجارة والتنمية عن أعمـال دور            -١
وقـرر المجلـس أن يؤجـل الـدورة الرابعـة        . وأيد الاستنتاجات المتفـق عليهـا الـواردة في هـذا التقريـر            

وسـيتم البـت في جـدول الأعمـال والموضـوعات           . ٢٠١٢للجنة التجارة والتنمية حتى أواخر عام       
اد الثالث عشر الـذي سـينعقد في    التي ستناقشها الدورة الرابعة للجنة بأسرع ما يمكن بعد الأونكت         

  .٢٠١٢أبريل /الدوحة، قطر، في نيسان

  تقرير لجنة الاستثمار والمشاريع والتنمية عن دورتها الثالثة، وجدول أعمال دورتها الرابعة  -٢  
  )من جدول الأعمال) ب(٣البند (    

 دورتهـا الثالثـة     عن أعمال أخذ المجلس علماً بتقرير لجنة الاستثمار والمشاريع والتنمية عن            -٢
(TD/B/C.II/15)                وقرر المجلس أن يؤجل الدورة الرابعة للجنـة الاسـتثمار والمـشاريع والتنميـة حـتى 

الــدورة الرابعــة وســيتم البــت في جــدول الأعمــال والموضــوعات الــتي ستناقــشها  . ٢٠١٢أواخــر 
  .للجنة بأسرع ما يمكن بعد الأونكتاد الثالث عشر

 للأونكتاد الـسيد بيتكـو دراغـانوف بتعـاون الأمانـة الكامـل في       وتعهد نائب الأمين العام   -٣
وقال إن الأمانة قد تطلـب مـن المجلـس أن يتحلـى بدرجـة          . تنفيذ مقررات المجلس المتصلة باللجان    

من المرونة فيما يتعلق بمواعيد تقديم وثائق ما قبـل الدولـة، ويتوقـف ذلـك علـى الموضـوعات الـتي                  
ورغم ذلك، أكد للمجلـس أن الأمانـة سـتبذل    .  ومتى يتم اختيارها  يتم اختيارها لدورات اللجان   
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قصارى جهدها لكفالة إعداد وثائق بنوعية جيدة في الوقت المناسب لتـستطيع اللجـان أن تـؤدي                 
  .ولايتها بفعالية

  مواضيع لاجتماعات الخبراء المقبلة الأحادية السنة  -٣  
  )من جدول الأعمال) ج(٣البند (    

ــس،    -٤ ــرر المجل ــشاء ســابقة، عــدم عقــد اجتمــاعين مــن      ق ــدون إن ــى ســبيل الاســتثناء وب عل
  .اجتماعات الخبراء الأحادية السنة في دورة الاجتماعات الجارية

  تقرير الفرقة العاملة  -٤  
  )من جدول الأعمال) د(٣البند (    

لبرنامجية عن   المعنية بالإطار الاستراتيجي والميزانية ا     أخذ المجلس علماً بتقرير الفرقة العاملة       -٥
 وأيـد الاسـتنتاجات المتفـق عليهـا الـواردة في       (TD/B/WP/227)أعمال دورتهـا الـسابعة والخمـسين        

وأخذ علماً أيضاً بتقرير الفرقة العاملة المعنية بالإطار الاستراتيجي والميزانية البرنامجيـة عـن       . التقرير
  .(TD/B/WP/230)أعمال دورتها الثامنة والخمسين 

  تصاصات الفرقة العاملة مشروع اخ  -٥  
  )من جدول الأعمال) ه(٣البند (    

) أ(١ أن يلتمس من مقـر الأمـم المتحـدة في نيويـورك توضـيحاً بـشأن الفقـرة                    قرر المجلس   -٦
 وفي الوقـت    (TD/B/EX(53)/4)" مـشروع اختـصاصات الفرقـة العامـة       "من الوثيقة المعنونة    ) ز(١و

فرقة العاملة إلى دورة ملائمـة قادمـة مـن دورات           نفسه قرر تأجيل اعتماد مشروع اختصاصات ال      
  .مجلس التجارة والتنمية

   المؤسسية والتنظيمية والإدارية وما يتصل بها من مسائلالمسائل  -هاء   

   من النظام الداخلي للمجلس٧٧تسمية المنظمات غير الحكومية لأغراض المادة   -١  
  )من جدول الأعمال) أ(٤البند (    

 وجمعيـة  (LDC Watch)ى طلـبين مقـدمين مـن مرصـد أقـل البلـدان نمـواً        وافـق المجلـس عل ـ    -٧
 (Consumer Unity and Trust Cociety (CUTS) Internationalوحـدة وثقـة المـستهلكين الدوليـة     

  .TD/B/EX(52)/R.2 وTD/B/EX(52)/R.1الواردين في الوثيقتين 

  التعاون بين الأونكتاد والاتحاد البرلماني الدولي  -٢  
  )من جدول الأعمال) ب(٤لبند ا(    
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  .انظر الفصل الأول أعلاه. TD/B/EX(53)/5اعتمد المجلس مشروع المقرر الوارد في الوثيقة   -٨

  الترتيبات الخاصة بمشاركة المنظمات غير الحكومية في أنشطة الأونكتاد  -٣  
  )من جدول الأعمال) ج(٤البند (    

  .انظر الفصل الأول أعلاه. TD/B/EX(53)/6ثيقة المقرر الوارد في الواعتمد المجلس مشروع   -٩

  اعتماد منظمات المجتمع المدني لأغراض الأونكتاد الثالث عشر  -٤  
  )من جدول الأعمال) د(٤البند (    

  .انظر الفصل الأول أعلاه. TD/B/EX(53)/7المقرر الوارد في الوثيقة اعتمد المجلس مشروع   -١٠

السادس المعني باستعراض جميع جوانب مجموعـة المبـادئ         تقرير مؤتمر الأمم المتحدة       -واو   
والقواعد المنصفة المتفق عليها اتفاقاً متعدد الأطراف من أجل مكافحـة الممارسـات            

  التجارية التقليدية
  ) من جدول الأعمال٥البند (

تقرير مؤتمر الأمم المتحدة السادس المعني باسـتعراض        "رحب مجلس التجارة والتنمية بصدور        -١١
جميع جوانب مجموعة المبادئ والقواعد المنصفة المتفق عليها اتفاقاً متعدد الأطراف من أجـل مكافحـة                

  . وبالقرار الوارد في التقرير(TD/RBP/CONF.7/11)" الممارسات التجارية التقليدية

  تقرير المجلس عن دورته التنفيذية الثالثة والخمسين  -زاي     
  ) من جدول الأعمال٧البند (

صرح مجلس التجارة والتنمية للمقرِّر بوضع الصيغة النهائية للتقرير عـن دورتـه التنفيذيـة                  -١٢
  .الثالثة والخمسين

  ملخص الرئيس  - ثانياً  

  افتتاح الدورة  -ألف   
الـسيد بيتكـو دراغـانوف، نائـب الأمـين العـام            : أدلى المتحدثون التاليـة أسمـاؤهم ببيانـات         -١٣

 والــصين؛ وممثــل غانــا، متحــدثاً باســم ٧٧ل دثاً باســم مجموعــة اللأونكتــاد؛ وممثــل ليــسوتو، متحــ
المجموعة الأفريقية؛ وممثل الاتحاد الأوروبي؛ وممثل نيبال، متحدثاً باسم مجموعـة أقـل البلـدان نمـواً؛              
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وممثل السلفادور متحدثاً باسم مجموعة أمريكا اللاتينية والكـاريبي؛ وممثـل الـصين؛ وممثـل إثيوبيـا؛                 
  .وممثل تايلند

ولاحظ نائب الأمين العام أن أفريقيا بدأت تتعافى من الأزمة الاقتـصادية الأخـيرة ولكـن                 -١٤
فارتفــاع أســعار الأغذيــة تمثــل مــصدراً للقلــق، ولا يــزال أحــد  . لا تــزال بعــض التحــديات قائمــة

الأهداف في المنطقة يتمثـل في المـشاركة في عمليـة التحـول الهيكلـي لتقليـل الاعتمـاد علـى الـسلع                 
وفي الوقــت نفــسه يعــني الانتعــاش الــضعيف للــشركاء  . الأساســية والتعجيــل بــالتنوع الاقتــصادي 

. التجاريين التقليديين لأفريقيا من الشمال أنه يتعين أن تظل المنطقة منتبهة إزاء اسـتدامة انتعاشـها               
ر اتـساعاً،   وقال نائب الأمين العام إنه ينبغي النظر إلى المعونـة في إطـار جـدول أعمـال إنمـائي أكث ـ                   

ويتعين أيضاً على البلدان أن تقيم قدراتها الإنتاجية الخاصة وأن تعزز حشد مواردها المحلية لتقليـل             
تعزيـز الاتـساق    ) أ: (وقال إن الأونكتاد كان قد وافـق علـى التركيـز علـى            . الاعتماد على المعونـة  

لحـد مـن الفقـر، وخاصـة مـن          على جميع المستويات من أجل تحقيق التنمية الاقتصادية المستدامة وا         
مواصلة تعزيز دور التجارة كمحرك للتنمية، بما في ذلك الحد مـن            ) ب(خلال التعاون الإقليمي؛    

تعزيز وجود بيئة تمكينيـة علـى جميـع المـستويات لتعزيـز القـدرات الإنتاجيـة والتجـارة             ) ج(الفقر؛  
  .تعزيز الأونكتاد نفسه) د(والاستثمار؛ 

ن الأداء الاقتصادي الإيجابي الأخـير للبلـدان الناميـة يعـزى في جانـب               ولاحظ المندوبون أ    -١٥
ولا يـزال الوضـع حرجـاً فيمـا يتعلـق      . كبير منـه إلى ارتفـاع أسـعار الـسلع الأساسـية رغـم تقلبـها               

بالمساعدة الإنمائية الرسمية وتدفقات الاستثمار الأجنبي المباشـر والتحـويلات وتعبئـة المـوارد المحليـة                
ولا تزال المساعدة   .  الجهود الابتكارية لجمع الموارد، وكلها مطلوبة لتمويل التنمية        وغير ذلك من  

ــاء القــدرات عــاملين حــاسمين   ــة وبن ــاد في مجــال   . التقني وتم الإعــراب عــن التقــدير لجهــود الأونكت
  .الزراعة
وطالب متحدثون بتكثيـف جهـود الأونكتـاد في أفريقيـا في أركـان عملـه الثلاثـة، وهـي                      -١٦

وطالـب الـبعض أيـضاً بوسـائل     .  وتحليل الـسياسات، والتعـاون الـتقني، وبنـاء توافـق الآراء           البحث
ملموسة بقدر أكبر للطرق التي يمكن أن يتعاون بها الأونكتاد مع الحكومات والـشركاء الإنمـائيين           
ــاد         ــامج الاتح ــذ برن ــساهمة المباشــرة في تنفي ــادة الم ــن أجــل زي ــة م ــة الأفريقي والمؤســسات في المنطق

  .الشراكة الجديدة من أجل تنمية أفريقيا/لأفريقيا
أن نظام المعونة الجاري يعبر عن أولويـات ومـصالح المـانحين بـدلاً مـن                ) أ: (ورأى البعض   -١٧

) ج(أن نظام المعونة العـالمي نظـام عتيـق؛          ) ب(الاحتياجات والأولويات الحقيقية للبلدان المتلقية؛      
أن هنـاك تحـدياً مزعجـاً ومـستمراً     ) د(بـين الوسـائل والغايـات؛        الحالية للمعونة تخلط     ةأن المعماري 

  . ثغرة التنفيذمقابليتمثل في تعهدات المعونة 
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وأعرب بعض المندوبين عن رأيهم بأنه إذا كانت تنمية أفريقيا تتطلب قيادة من الـداخل                 -١٨
 إلى أفريقيـا في     على يد الأفارقة أنفسهم فإن هنـاك أيـضاً حاجـة لأن ينـضم مجتمـع التنميـة الـدولي                   

ــضل           ــز تقاســم أف ــة وتعزي ــساعدة التقني ــسياساتية والم ــشورة ال ــديم الم ــن خــلال تق ــة م ــذه الرحل ه
  .الممارسات والخبرات من المناطق الأخرى

ــة        -١٩ ــة التابع ــشاريع والتنمي ــة الاســتثمار والم ــة للجن ــدورة الثالث ــدوبين أن ال ورأى بعــض المن
، أتاحت مناقـشة مفيـدة بـشأن دعـم الاسـتثمار مـن         ٢٠١١مايو  /للأونكتاد، التي انعقدت في أيار    

أجل التنمية، وأكدت الأهمية الحيوية لتنمية البنيـة التحتيـة وعـززت القـدرات الإنتاجيـة باعتبارهـا             
ولكـن الـبعض    . عناصر أساسية في النمو الاقتصادي المـستدام والحـد مـن الفقـر في البلـدان الناميـة                 

تـصل إلى اسـتنتاجات متفـق عليهـا في غـضون الوقـت المحـدد        رأى أنه مما يؤسف لـه أن اللجنـة لم         
ورغم ذلك شجع المندوبون اللجنة على مواصلة عملها الذي يتسم بنوعية عالية ويعتـبر              . لدورتها

  .مفيداً جداً
ــران      -٢٠ ــتي انعقــدت في حزي ــة، ال ــة التجــارة والتنمي ــدوبون أن لجن ــه /ورأى المن ، ٢٠١١يوني

 للاهتمام حقاً، وهما تقييم تطور النظـام التجـاري الـدولي وتعزيـز              أثارت قضيتين هامتين ومثيرتين   
ــة       ــدان في سلاســل الإمــداد العالمي ــة والتعــافي الاقتــصادي، وكــذلك إدمــاج البل مــساهمته في التنمي

وقال المندوبون إنهم يرحبون باستمرار البحث والتحليل       . بوسائل منها إضافة القيمة إلى صادراتها     
اد، على الـصعيدين الـوطني والـدولي، مـن أجـل مـساعدة البلـدان الناميـة في         الذي يقوم به الأونكت  

واعتُبر التعاون الإقليمي وكذلك التعاون بين بلدان الجنوب        . الاندماج في سلاسل الإمداد العالمية    
  .والتعاون الثلاثي أمراً ضرورياً لتعزيز القدرات الإنتاجية للاقتصادات الأفريقية

وأشادوا أيضاً بالموضوعات والموضوعات    . تركيز الدورة على أفريقيا   ورحب المندوبون ب    -٢١
وأشـاد المنـدوبون أيـضاً بالوثيقـة الـتي أعـدتها أمانـة              . الفرعية التي اختيرت للأونكتاد الثالـث عـشر       

وطـالبوا  ) TD/B/EX(53)/2" (الأنشطة التي يضطلع بها الأونكتاد دعماً لأفريقيا    "الأونكتاد المعنونة   
  .ختلفة التي تتقاسم هذه المشاكل نفسها بأن تتعاون مع البلدان الأفريقيةالمناطق الم

  الأنشطة التي يضطلع بها الأونكتاد لدعم أفريقيا  -باء   
  ) من جدول الأعمال٢البند (

الأنـشطة الـتي يـضطلع بهـا        " )أ: (أخذ المجلس علماً بوثيقتين أعدتهما أمانـة الأونكتـاد همـا            -٢٢
ــاالأونكتــاد دعمــاً لأفر  مــن بــاريس إلى  : تعزيــز فعاليــة المعونــة  " )ب(؛ و)TD/B/EX(53)/2" (يقي

وقدمت الأمانة عرضاً عاماً للأنشطة التي قام بها الأونكتاد في الفترة           . )TD/B/EX(53)/3" (بوسان
وأعرب كثير من الوفود عن تقديرهم لجهود الأونكتـاد في البحـث والتعـاون    . موضع الاستعراض 
  .ق ومساهمة هذه الأنشطة في التنمية الاقتصادية في أفريقياالتقني وبناء التواف
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ــدوبين أن الأداء          -٢٣ ــدة من ــة لاحــظ ع ــت عــرض الأمان ــتي أعقب ــة ال ــشة التفاعلي ــاء المناق وأثن
ــسلع         ــاع الكــبير في أســعار ال ــار الارتف ــا يوضــح إلى درجــة كــبيرة آث ــصادي الأخــير لأفريقي الاقت

يزال يـتعين    ولا. لى صعيد الاقتصاد الكلي في المنطقة     الأساسية، الذي ساهم في عدم الاستقرار ع      
) مثـل الـنظم القانونيـة والتنظيميـة والماليـة         " (البنية التحتية غـير الماديـة     "عمل الكثير في مجال تحسين      

ورفـع مـستوى القـدرات الإنتاجيـة في القطاعـات           ) مثل الطـرق والكبـاري    " (البنية التحتية المادية  "
، وتمكين مشاركة الشركات في إضافة القيمة وسلاسل الإمـداد العالميـة،        الأولية غير الاستخراجية  

مع تكثيف الأنشطة الإقليميـة ودعـم التجـارة بـين البلـدان الأفريقيـة وتقليـل درجـة انعـدام الأمـن                       
وسوف تتطلب هذه الأنشطة المساعدة الإنمائية الرسمية والاسـتثمار         . الغذائي وتحسين نوعية النمو   

  . والتحويلات وتعبئة الموارد المحلية وغير ذلك من الموارد المبتكرة لتمويل التنميةالأجنبي المباشر
وتم الإعــراب عــن التقــدير لأعمــال الأونكتــاد في توجيــه اهتمــام صــانعي الــسياسات إلى    -٢٤

ــة       ــدان الزراع ــة، وخاصــة في مي ــدرات الإنتاجي ــوير الق ــات  . ضــرورة صــياغة تط ــرددت مطالب وت
. لــه مــن أجــل دعــم تنفيــذ برنــامج عمــل اســطنبول الــذي أبــرم مــؤخراً    للأونكتــاد بتكثيــف أعما

تقرير أقـل البلـدان     ووجهت إلى الأونكتاد مطالب بأن ينفذ بعض الأفكار والتوصيات الواردة في            
ــواً،  ــواً     : ٢٠١٠نم ــدان نم ــل البل ــدة لأق ــة جدي ــة دولي ــة إنمائي ــاد  نحــو بني ــصادر عــن الأونكت وتم .  ال

 الدعم لكي تؤدي دورها الإنمـائي الحـرج، وخاصـة في حالـة أقـل                الاعتراف بأن الدول تحتاج إلى    
  .البلدان نمواً

" الأنــشطة الــتي اضــطلع بهــا الأونكتــاد دعمــاً لأفريقيــا"وتلقــى المنــدوبون التقريــر المعنــون   -٢٥
وأعرب كثير منهم عن تقديرهم لأن الأمانة بذلت جهوداً لإبراز أثر أنـشطتها في              . بصورة إيجابية 

وشـدد المنـدوبون    . قاً لما أوصت به الدورات التنفيذيـة الـسابقة لمجلـس التجـارة والتنميـة              أفريقيا وف 
على ضرورة أن يواصل التقرير التأكيد علـى أثـر عمـل الأونكتـاد في ظـل مواصـلة مجتمـع التنميـة                       

ولاحظ أحد المندوبين أن أنـشطة الأونكتـاد        . الدولي ضغوطه لتحقيق زيادة فعالية المعونة والتنمية      
ومع ذلك أشـير بـأن   .  أفريقيا تتسق مع برامج التنمية الوطنية والإقليمية وأنها تستند إلى الطلب   في

يشارك الأونكتاد مع المستفيدين في الاضـطلاع بتقييمـات أكثـر تركيـزاً وتحديـداً حـسب المنـاطق                   
تعـاون  وأشـير أيـضاً بـأن يـشارك الأونكتـاد في أنـشطة ال             . من أجل كفالة زيادة فعاليـة المـساهمات       

التقني عندما تنطوي هذه الأنشطة على إمكانية زيـادة القيمـة المـضافة وإحـداث تـأثير مفيـد علـى                     
  .البلدان النامية وينبغي تقييم أثر هذه الأنشطة

وأثنى المندوبون على الأونكتاد لإنشائه فريقاً توجيهياً للشراكة الجديـدة مـن أجـل تنميـة                  -٢٦
وأشار أحد المندوبين بأن يتعـاون      . داخلي لأنشطته دعماً لأفريقيا   أفريقيا، وذلك لتعزيز التنسيق ال    

ــر          ــشأن أث ــشتركة ب ــال م ــام بأعم ــد للقي ــة في تايلن ــدولي للتجــارة والتنمي ــد ال ــع المعه ــاد م الأونكت
وأعرب بعض المندوبين أيضاً عن الاهتمام بتكثيـف   . وتطورات تحرير التجارة في البلدان الأفريقية     
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لتبادل على صعيد الدروس المستفادة بين منطقة أمريكا اللاتينية والكاريبي من ناحية وأفريقيا من              ا
  .ناحية أخرى

تطـوير  : وطلب أحد المندوبين بأن يعزز الأونكتاد تدخلاته في أفريقيا في المجـالات التاليـة              -٢٧
من أجل التجارة وتغير المناخ     التأمين ورعاية التنمية الصناعية ورفع المستوى التكنولوجي والمعونة         

وطالب منـدوب آخـر بـصياغة تـدابير جديـدة لتعزيـز تنميـة               . وتكنولوجيا المعلومات والاتصالات  
التكنولوجيا ونشرها، بما في ذلك تكنولوجيا الطاقة المتجـددة مـن خـلال اسـتراتيجيات مـن قبيـل                   

وشـجع هـذا    . بيـة المباشـرة   الشراكات بين القطاعين العام والخاص واسـتعمال الاسـتثمارات الأجن         
المندوب الأونكتاد على مساعدة البلدان الأفريقية في مجال الإحصاءات وجمـع البيانـات مـن أجـل                 
تــسهيل قيــام المــستثمرين الأجانــب والمــشروعات الــصغيرة والمتوســطة باتخــاذ قــرارات الاســتثمار    

ال التكامــل الإقليمــي وأشــير بــأن يركــز الأونكتــاد قــضاياه البحثيــة في أفريقيــا في مج ــ . الــصحيحة
وطلب بعض الوفود أيضاً    . والتنوع الاقتصادي ودور القطاع الخاص في تعزيز القدرات الإنتاجية        

أن يتعاون الأونكتاد مع المؤسـسات الأفريقيـة لتنفيـذ جـدول أعمـال الـشراكة الجديـدة مـن أجـل                    
  .تنمية أفريقيا للحصول على نتائج إنمائية أفضل

ندوبين ضرورة بذل المزيد لصالح المنطقة الأفريقية وتعزيز قـسم أفريقيـا            وأبرز كثير من الم     -٢٨
وفي هذا الصدد طلبـوا مـن الأونكتـاد أن يبـذل            . وشعبة أفريقيا وأقل البلدان نمواً والبرامج الخاصة      

مزيداً من الجهود لتنفيذ الاستنتاجات المتفق عليها الصادرة عن الدورات الـسابقة لمجلـس التجـارة                
  . بشأن تزويد الشعبة بمزيد من المواردوالتنمية

وأكدوا على  . ولاحظ بعض المندوبين الجهود التي بذلها المجلس لتعزيز دور الفرقة العاملة            -٢٩
ضرورة مشروع الاختصاصات لتعزيز أعمال الفرقـة العاملـة وإقـراره وإحالتـه إلى الجمعيـة العامـة                  

بلدان نمـواً وجمعيـة وحـدة وثقـة المـستهلكين       ولاحظ بعض الوفود أن مرصد أقل ال      . للموافقة عليه 
  .الدولية أضيفا إلى المنظمات غير الحكومية في الأونكتاد

  "من باريس إلى بوسان: تعزيز فعالية المعونة"حلقة نقاش بشأن     
 ٢في إطـار البنـد      " مـن بـاريس إلى بوسـان      : تعزيز فعالية المعونـة   "عقدت حلقة نقاش بشأن       -٣٠

ان المتحـدث الرئيـسي في حلقـة النقـاش هـو الـسيد جـون لومـوا، مـدير                    وك ـ. من جدول الأعمال  
واشـترك في  . شعبة التعاون الإنمـائي في منظمـة التعـاون والتنميـة في الميـدان الاقتـصادي في بـاريس         

السيد صمويل وانغوي، الرئيس التنفيذي لمؤسسة دايما وشركاه المحـدودة   )أ: (الحلقة ثلاثة أعضاء 
الــسيدة إنغريــد موتيمــا، خــبيرة تعبئــة المــوارد الخارجيــة في وزارة  )ب(تحــدة؛ بجمهوريــة تترانيــا الم

الـسيدة هـيلين ألـوتي، مـديرة العلاقـات الاقتـصادية            )ج(المالية والتخطيط الاقتـصادي في روانـدا؛        
وأدلى السيد بكتو دراغانوف نائب الأمين      . الخارجية بوزارة المالية والتخطيط الاقتصادي في غانا      

  .لأونكتاد ملاحظات افتتاحية في حلقة النقاشالعام ل



A/66/15 (Part III)
 

10 11-45830 
 

  :وشملت الأسئلة التي ناقشتها حلقة النقاش ما يلي  -٣١
كيــف يمكــن اســتخدام المعونــة لحفــز أشــكال أخــرى مــن تمويــل التنميــة ووضــع    )أ(  

  الأسس اللازمة للتخلص من الاعتماد على المعونة على المديين المتوسط والطويل؟
المعونـــة أن تحـــسن نوعيـــة المعونـــة المقدمـــة إلى البلـــدان كيـــف يمكـــن لأوســـاط   )ب(  
  المستفيدة؟
كيف يمكن أن تسهم الدروس المستفادة من التعاون فيما بين بلدان الجنوب في                )ج(  

  تعزيز فعالية المعونة؟
مــا هــي أنــواع الآليــات المؤســسية الــتي ينبغــي أن تــضعها الحكومــات الأفريقيــة     )د(  

  لتحسين نوعية المعونة؟
  ماذا تتوقع أفريقيا من المؤتمر الرابع الرفيع المستوى المعني بفعالية المعونة؟  )ه(  

ــشأت عــن الملاحظــات         -٣٢ ــتي ن ــضايا ال ــة والق ــسية المقدم ــان التوصــيات الرئي ــي بي وفيمــا يل
  :الافتتاحية والكلمة الرئيسية وحلقة المناقشة والمناقشة التفاعلية

 أفريقيـا تحـديات إنمائيـة هائلـة تـشمل الوفـاء              تواجـه  -الوفاء بالتعهدات القائمة      )أ(  
بالأهداف الإنمائية للألفية، التي تتناول تغير المناخ ومنـع وتقليـل الـصراعات والتعامـل مـع ارتفـاع              

وسيمثل حشد المـوارد المحليـة والخارجيـة عنـصراً حاسمـاً في التـصدي لهـذه              . أسعار التغذية والطاقة  
 تدفقات المساعدة الإنمائية الرسمية إلى أفريقيا فإن المتبرعين لم          ورغم الزيادة الأخيرة في   . التحديات

وفي هذا الصدد تقوم الحاجة إلى قيام المانحين        . يحققوا بعد التعهدات الدولية القائمة لصالح المنطقة      
  بتصعيد جهودهم للوفاء بتعهدات المعونة القائمة لصالح أفريقيا؛

 في كـثير مـن الأحيـان تعطـي     -ميـة المعونـة     تتوقف فعاليـة المعونـة أيـضاً علـى ك           )ب(  
. المناقشة الجارية بـشأن فعاليـة المعونـة انطباعـاً بوجـود انفـصال بـين كميـة المعونـة ونوعيـة المعونـة                       

وبالتـالي تقـوم    . ولكن كمية المعونة هي أحد العوامل الـتي تحـدد مـا إن كانـت المعونـة فعالـة أم لا                    
ن بـأن زيـادة كميـة المعونـة شـرط لا بـد منـه لتعزيـز نوعيـة                    الحاجة إلى أن يعترف المانحون والمتلقو     

  المعونة في أفريقيا؛
 تتوقـف فعاليـة المعونـة علـى كـلا نوعيـة             -استعمال المعونة مقابل توصـيل المعونـة          )ج(  

استعمال المعونة ونوعية توصيل المعونة لأن استعمال المعونـة يتوقـف أساسـاً علـى ممارسـات البلـدان                   
وتوضـح حالتـا غانـا وروانـدا أن         . أن توصيل المعونة يتوقـف علـى ممارسـات المـانحين          المتلقية في حين    

هناك تقدماً كبيراً في تحسين نوعية اسـتعمال المعونـة علـى الـصعيد القطـري، ولكـن لم يحـدث تقـدم                       
وسوف يحث تحسن في نوعية توصيل المعونـة لـو بـذل المـانحون              . كبير في تعزيز نوعية توصيل المعونة     
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ن الجهود على صعيد تقليل عدم التنبؤ بالمعونة وتجنب تفتيت المعونة وتعزيز اسـتعمال الـنظم                مزيداً م 
   المعونة؛القطرية وتقليل المشروطيات المصاحبة لتدفقات

 تتــسم الملكيــة القطريــة للمعونــة -الملكيــة والقيــادة القطريتــان تتــسمان بالأهميــة   )د(  
وإذا كـان للبلـدان المتلقيـة أن تـستعمل المعونـة      . ليـة المعونـة  والعملية الإنمائيـة بالأهميـة في تعزيـز فعا      

لإحراز أهدافها الإنمائية الوطنية فسيتعين عليها أيضاً أن تـتمكن مـن قيـادة عمليـة توصـيل المعونـة                    
.  أن المعونـة تتـصدى لاحتياجاتهـا وأولوياتهـا الإنمائيـة           تتأكـد وبالتحديـد يـتعين عليهـا أن        . وإدارتها

ن الأفريقية في ممارسة هـذه القيـادة فـسوف يكـون مـن الـضروري التعامـل مـع          ولكي تنجح البلدا  
إلا أن ذلـك يقـوض قـدرة البلـدان المتلقيـة            . الجانب النفسي الذي يتمثل في الاتكـال علـى المعونـة          

لنجاح بعض وتقوم الحاجة إلى نشر أمثلة . المسؤولية عن التنمية ب والاضطلاععلى ممارسة القيادة    
وفي حـين أن الملكيـة      . ها في سـياق العلاقـة بـين المـانح والمتلقـي           فـرض كلمت ـ  قية في   الحكومات المتل 
 أمران هامان فإن الحاجة تقوم أيضاً إلى الاعتراف بالسياقات الإقليميـة، حيـث              ينوالقيادة القطريت 

  يتزايد تأثر التنمية بالتعاون الإقليمي؛
زتـه البلـدان المتلقيـة في        رغـم التقـدم الـذي أحر       -فرض استعمال النظم القطرية       )ه(  

يزال المانحون يحجمون عن استعمال هذه النظم        تحسين نوعية النظم والمؤسسات القطرية المحلية لا      
والاستعمال المحدود للنظم القطرية من جانب المانحين يمثل أحد المجالات التي تم فيها  . والمؤسسات

وهنـاك أيـضاً    . ل الـسنوات القليلـة الماضـية      إحراز أقل قدر من التقدم في تعزيز فعاليـة المعونـة خـلا            
. ضــرورة لإدمــاج المعونــة في آليــات الخزانــة والمحاســبات ومراجعــة الحــسابات في البلــدان المتلقيــة   

وتحدي تفتت المعونة في كلا المعونة الثنائية والمتعددة الأطراف يمكن أن يعـالج بأفـضل طريقـة مـن        
ــة  ــنظم القطري أيــضاً أن يجــري ذلــك بطريقــة شــفافة وجــديرة   ولكــن مــن المهــم  . خــلال تعزيــز ال

  بالتصديق؛
ــة      )و(   ــدفقات المعون ــن ت ــات ع ــادة وتحــسين    -تحــسين المعلوم ــة إلى زي ــوم الحاج  تق

وعلـى صـعيد    . المعلومات عن تدفقات المعونة باعتبـار ذلـك عنـصراً هامـاً في تعزيـز فعاليـة المعونـة                  
الجهود لتوفير المعلومات عن تدفقات المعونـة       البلدان المتلقية ينبغي للحكومات أن تبذل مزيداً من         

ــيين   ــصلحة المحل ــع أصــحاب الم ــوم الحاجــة إلى الإعــلان عــن      . لجمي ــانح تق ــد الم ــى صــعيد البل وعل
وبالإضـافة  . المعلومات الخاصة بتدفق المعونة على منظمات المجتمع المدني العاملة في البلدان المتلقية           

ن مزيـداً مـن المعلومـات عـن أنـشطتهم في مجـال التعـاون                إلى ذلك ينبغي أن يوفر المـانحون الناشـئو        
وتقوم الحاجة في هذا السياق إلى مزيد من التعاون بين المـانحين والمـتلقين    . التقني في البلدان المتلقية   

  لتحسين إحصاءات المعونة؛
 ينبغي أن توجد    -الحاجة إلى الاستراتيجيات بشأن الاعتماد الحالي على المعونة           )ز(  

لدان الأفريقية استراتيجيات للخروج من حالة الاعتماد على المعونـة في الأجـل المتوسـط إلى      في الب 
وفي حــين أن المعونــة مطلوبــة في الأجــل القــصير فإنــه ينبغــي اســتعمالها لتجنــب    . الأجــل الطويــل
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ومــن إحــدى الوســائل لتحقيــق ذلــك اســتعمال المعونــة . الاتكــال علــى المعونــة في الأجــل الطويــل
ويمكن أيضاً استعمالها لحفز المـصادر الأخـرى مـن أشـكال     . لقدرة على تعبئة الموارد المحلية  لتعزيز ا 

وهناك بالفعل دلائل   . التمويل الإنمائي مثل الاستثمار الأجنبي المباشر والتجارة والتمويل التجاري        
تمويل على أن تدفقات رأس المال الخاص تتزايد بسرعة أكبر من سرعة تدفقات المعونة كموارد ل              

ولا تستطيع البلدان الأفريقية في ضوء عـدم تجانـسها أن تتوقـع أن تخـرج جميعـاً      . التنمية في أفريقيا  
إذ إن الخـروج مـن حالـة الاعتمـاد علـى المعونـة              . من حالة الاعتماد علـى المعونـة في وقـت واحـد           

  لدان؛سيتباين عبر البلدان وسيكون ذلك تعبيراً عن مختلف مستويات التنمية في هذه الب
 تتأثر فعالية المعونة أيضاً بطبيعة النظـام        -الاعتراف بالصلة بين المعونة والتجارة        )ح(  

فعـدم التماسـك بـين التجـارة وسياسـات المعونـة للبلـدان المانحـة يـؤثر                  . التجاري المتعدد الأطـراف   
عونة إلى البلدان المتلقيـة     وعندما يعطي المانحون الم   . تأثيراً كبيراً على فعالية المعونة في البلدان المتلقية       

ويفرضون عليها أيضاً تدابير تجارية تحد من قدرة هذه البلدان على التبادل التجاري فإنهم يجعلون               
ومـن المهـم في هـذا الـصدد أن يـتم توصـيل المعونـة                . من العـسير عليهـا أن تحقـق أهـدافها الإنمائيـة           

ــة أكــبر    ــة بالمــشاركة بفعالي ــدان المتلقي ــسمح للبل ــة ت  في النظــام التجــاري المتعــدد الأطــراف   بطريق
  وكذلك الانتقال إلى درجة أعلى في سلسلة القيمة في عملية التبادل التجاري؛

 هنـاك حاجـة إلى التـشديد الهائـل علـى         -فعالية المعونة والتنمية أمـران متـصلان          )ط(  
وزيـادة  . ز فعاليـة التنميـة  الفرق بين فعالية المعونة وفعالية التنمية لأن فعاليـة المعونـة تنحـو إلى تعزي ـ              

ومـن  . فعالية المعونة سيجعل المعونة أكبر أثـراً في البلـدان المتلقيـة وبالتـالي يزيـد مـن فعاليـة التنميـة                     
. المهم أن تؤخذ قـدرات البلـدان المتلقيـة في الحـسبان في سـياق المناقـشات بـشأن فعاليـات المعونـة                      

مثل التعاون بين : يب المتنوعة للتعاون الإنمائيومن المهم بنفس القدر أن توضع في الحسبان الأسال   
وفي هــذا الــسياق ينبغــي أن يحتــرم . بلــدان الجنــوب مقابــل التعــاون بــين بلــدان الــشمال والجنــوب
ومـن المهـم بالإضـافة إلى ذلـك أن      . المانحون اختيار أسـلوب التعـاون الـذي تقـرره البلـدان المتلقيـة             

بلـدان الجنـوب باعتبـاره عنـصراً تكميليـاً للتعـاون بـين بلـدان         تنظر البلدان المتلقية إلى التعاون بـين        
  الشمال والجنوب وليس بديلاً عنه؛

 في سـياق المناقـشة بـشأن فعاليـة المعونـة يبـدو أن               -الحاجة إلى المساءلة المتبادلـة        )ي(  
 .تطبيق المساءلة ينسحب على البلدان المتلقية بدرجـة أكـبر ممـا ينـسحب علـى الـشركاء الإنمـائيين                   

ومع ذلك فإن المسؤولية المتبادلة هـي الأمـر المطلـوب لتحقيـق فعاليـة المعونـة وبالإضـافة إلى ذلـك                      
يوجد اتجاه إلى أن تكون مساءلة البلدان المتلقيـة أمـام المـانحين أكـبر مـن مـساءلتها أمـام أصـحاب                       

ساءلة أمـام   وهناك حاجـة لأن تظهـر الحكومـات المتلقيـة قـدراً أكـبر مـن الم ـ                . المصلحة المحليين فيها  
ويمكــن أن يــساهم تحــسين . أصــحاب المــصلحة المحلــيين مــن أجــل كفالــة الملكيــة الحقيقيــة للعمليــة

وبالإضـافة إلى ذلـك     . الحوكمة المحلية التي تعترف بالقيم والثقافـات المحليـة في إحـراز هـذا الهـدف               
  تقوم الحاجة إلى مؤشرات واضحة وموضوعية للحوكمة الرشيدة؛
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 تقــوم الحاجــة إلى قيــام البلــدان  - المعونــة علــى الــصعيد الــوطني  تحــسين تنــسيق  )ك(  
ويتطلب ذلـك مـن البلـدان المتلقيـة أن تمـارس            . المتلقية بتحسين تنسيق المعونة على الصعيد الوطني      

مزيداً من السيطرة على إدارة المعونة وعملية التوصيل من أجل كفالة تصدي المعونـة لاحتياجاتهـا                
وبالإضـافة إلى ذلـك، ينبغـي للتنـسيق أن يغطـي المعونـة مـن المتـبرعين                  .  الوطنيـة  وأولوياتها الإنمائيـة  

  .التقليديين وكذلك التدفقات المالية الرسمية التي تشكل جزءاً من التعاون بين بلدان الجنوب

  إقرار جدول الأعمال وتنظيم العمل  -ثالثاً   
  ) من جدول الأعمال١البند (

 جـدول الأعمـال     ٢٠٠١يونيـه   / حزيـران  ٢٧ة الافتتاحية يـوم     أقر المجلس في جلسته العام      -٣٣
وبناءً عليه كان جدول الأعمال للدورة التنفيذية على . TD/B/EX(53)/1المؤقت الوارد في الوثيقة  

  :النحو التالي
  إقرار جدول الأعمال وتنظيم العمل  -١  
  الأنشطة التي يضطلع بها الأونكتاد لدعم أفريقيا  -٢  
 تتطلــب إجــراءً مــن المجلــس والناشــئة عــن تقــارير وأنــشطة هيئاتــه   المــسائل الــتي  -٣  

  :الفرعية أو المتصلة بهذه التقارير والأنشطة
تقرير لجنة التجارة والتنمية عن دورتها الثالثة، وجـدول أعمـال دورتهـا               )أ(    

  الرابعة؛
تقرير لجنة الاسـتثمار والمـشاريع والتنميـة عـن دورتهـا الثالثـة، وجـدول                 )ب(    

  ال دورتها الرابعة؛أعم
  مواضيع لاجتماعات الخبراء المقبلة الأحادية السنة؛  )ج(    
  تقرير الفرقة العاملة؛  )د(    
  .مشروع اختصاصات الفرقة العاملة  )ه(    
  :المسائل المؤسسية والتنظيمية والإدارية وما يتصل بها من مسائل  -٤  
ن النظـام الـداخلي    م٧٧تسمية المنظمات غير الحكومية لأغراض المادة      )أ(    

  للمجلس؛
  التعاون بين الأونكتاد والاتحاد البرلماني الدولي؛  )ب(    
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ــشطة        )ج(     ــة في أنـ ــير الحكوميـ ــات غـ ــشاركة المنظمـ ــة بمـ ــات الخاصـ الترتيبـ
  الأونكتاد؛

  .اعتماد منظمات المجتمع المدني لأغراض الأونكتاد الثالث عشر  )د(    
عــني باســتعراض جميــع جوانــب مجموعــة تقريــر مــؤتمر الأمــم المتحــدة الــسادس الم  -٥  

المبادئ والقواعد المُنصفة المتفق عليها اتفاقاً متعدد الأطراف مـن أجـل مكافحـة           
  الممارسات التجارية التقييدية

  مسائل أخرى  -٦  
  .تقرير المجلس عن دورته التنفيذية الثالثة والخمسين  -٧  
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  المرفق
  )١(الحضور    

  :لتالية الأعضاء في مجلس التجارة والتنميةحضر الدورة ممثلون عن الدول ا  -١
  

  الاتحاد الروسي
  إثيوبيا

  أذربيجان
  الأرجنتين
  الأردن
  إسبانيا
  إسرائيل
  ألمانيا

  إندونيسيا
  أنغولا

  أوكرانيا
  ) الإسلامية-جمهورية (إيران 
  إيطاليا
  البحرين
  البرازيل
  البرتغال

  بروني دار السلام
  بنما
  بنن

  بوركينا فاسو
  بولندا

  بيلاروس
  تايلند
  تركيا
  توغو

  جامايكا
  الجزائر

  الجمهورية التشيكية
  الجمهورية الدومينيكية

  الجمهورية العربية السورية
  جمهورية مقدونيا اليوغوسلافية السابقة

  جنوب أفريقيا
  رواندا
  رومانيا
  زامبيا

  السلفادور
  سنغافورة

  السودان
  سويسرا
  الصين
  العراق
  عمان
  غانا

  غواتيمالا
  فرنسا
  الفلبين

  ) البوليفارية-جمهورية (ترويلا ف
  فنلندا

  فييت نام
  قبرص

  كازاخستان
  الكاميرون
  كمبوديا
  كندا
  كوبا

  كوت ديفوار
  الكونغو
  الكويت
  ليسوتو
  مالي

  مدغشقر
  المغرب

  المكسيك
  المملكة العربية السعودية

  موريتانيا
  النمسا
  نيبال

  نيجيريا
  نيكاراغوا
  هنغاريا

  الولايات المتحدة الأمريكية
  انالياب
  اليمن

______________ 
 .TD/B/EX(53)/Inf.1للاطلاع على قائمة المشاركين، انظر الوثيقة  ) ١(
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وحضر الدورة ممثل عن الدولة التالية العضو في الأونكتاد ولكنها غير عـضو في                -٢  
  :مجلس التجارة والتنمية

  الكرسي الرسولي    
  :وكانت المنظمات الحكومية الدولية التالية ممثلة في الدورة  -٣  
  مجموعة دول أفريقيا والبحر الكاريبي والمحيط الهادي    
  يالاتحاد الأفريق    
  الاتحاد الأوروبي    
  المنظمة الدولية للفرانكوفونية    
  :وكانت المنظمتان التاليتان التابعتان للأمم المتحدة ممثلتين في الدورة  -٤  
  اللجنة الاقتصادية لأوروبا    
  مركز التجارة الدولية المشترك بين الأونكتاد ومنظمة التجارة العالمية    
  :ة والمنظمة ذات الصلة ممثلتين في الدورةوكانت الوكالة المتخصصة التالي  -٥  
  الاتحاد الدولي للاتصالات    
  منظمة التجارة العالمية    
  :وشارك أعضاء حلقة النقاش التالية أسماؤهم في الدورة  -٦  
، مـدير شـعبة التعـاون الإنمـائي، منظمـة التعـاون والتنميـة في                لومـوا السيد جون       
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	(البند 3(أ) من جدول الأعمال)
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	11- رحب مجلس التجارة والتنمية بصدور "تقرير مؤتمر الأمم المتحدة السادس المعني باستعراض جميع جوانب مجموعة المبادئ والقواعد المنصفة المتفق عليها اتفاقاً متعدد الأطراف من أجل مكافحة الممارسات التجارية التقليدية" (TD/RBP/CONF.7/11) وبالقرار الوارد في التقرير.
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	ثانياً - ملخص الرئيس
	ألف - افتتاح الدورة
	13- أدلى المتحدثون التالية أسماؤهم ببيانات: السيد بيتكو دراغانوف، نائب الأمين العام للأونكتاد؛ وممثل ليسوتو، متحدثاً باسم مجموعة اﻟ 77 والصين؛ وممثل غانا، متحدثاً باسم المجموعة الأفريقية؛ وممثل الاتحاد الأوروبي؛ وممثل نيبال، متحدثاً باسم مجموعة أقل البلدان نمواً؛ وممثل السلفادور متحدثاً باسم مجموعة أمريكا اللاتينية والكاريبي؛ وممثل الصين؛ وممثل إثيوبيا؛ وممثل تايلند.
	14- ولاحظ نائب الأمين العام أن أفريقيا بدأت تتعافى من الأزمة الاقتصادية الأخيرة ولكن لا تزال بعض التحديات قائمة. فارتفاع أسعار الأغذية تمثل مصدراً للقلق، ولا يزال أحد الأهداف في المنطقة يتمثل في المشاركة في عملية التحول الهيكلي لتقليل الاعتماد على السلع الأساسية والتعجيل بالتنوع الاقتصادي. وفي الوقت نفسه يعني الانتعاش الضعيف للشركاء التجاريين التقليديين لأفريقيا من الشمال أنه يتعين أن تظل المنطقة منتبهة إزاء استدامة انتعاشها. وقال نائب الأمين العام إنه ينبغي النظر إلى المعونة في إطار جدول أعمال إنمائي أكثر اتساعاً، ويتعين أيضاً على البلدان أن تقيم قدراتها الإنتاجية الخاصة وأن تعزز حشد مواردها المحلية لتقليل الاعتماد على المعونـة. وقال إن الأونكتاد كان قد وافق على التركيز على: (أ) تعزيز الاتساق على جميع المستويات من أجل تحقيق التنمية الاقتصادية المستدامة والحد من الفقر، وخاصة من خلال التعاون الإقليمي؛ (ب) مواصلة تعزيز دور التجارة كمحرك للتنمية، بما في ذلك الحد من الفقر؛ (ج) تعزيز وجود بيئة تمكينية على جميع المستويات لتعزيز القدرات الإنتاجية والتجارة والاستثمار؛ (د) تعزيز الأونكتاد نفسه.
	15- ولاحظ المندوبون أن الأداء الاقتصادي الإيجابي الأخير للبلدان النامية يعزى في جانب كبير منه إلى ارتفاع أسعار السلع الأساسية رغم تقلبها. ولا يزال الوضع حرجاً فيما يتعلق بالمساعدة الإنمائية الرسمية وتدفقات الاستثمار الأجنبي المباشر والتحويلات وتعبئة الموارد المحلية وغير ذلك من الجهود الابتكارية لجمع الموارد، وكلها مطلوبة لتمويل التنمية. ولا تزال المساعدة التقنية وبناء القدرات عاملين حاسمين. وتم الإعراب عن التقدير لجهود الأونكتاد في مجال الزراعة.
	16- وطالب متحدثون بتكثيف جهود الأونكتاد في أفريقيا في أركان عمله الثلاثة، وهي البحث وتحليل السياسات، والتعاون التقني، وبناء توافق الآراء. وطالب البعض أيضاً بوسائل ملموسة بقدر أكبر للطرق التي يمكن أن يتعاون بها الأونكتاد مع الحكومات والشركاء الإنمائيين والمؤسسات في المنطقة الأفريقية من أجل زيادة المساهمة المباشرة في تنفيذ برنامج الاتحاد الأفريقي/الشراكة الجديدة من أجل تنمية أفريقيا.
	17- ورأى البعض: (أ) أن نظام المعونة الجاري يعبر عن أولويات ومصالح المانحين بدلاً من الاحتياجات والأولويات الحقيقية للبلدان المتلقية؛ (ب) أن نظام المعونة العالمي نظام عتيق؛ (ج) أن المعمارية الحالية للمعونة تخلط بين الوسائل والغايات؛ (د) أن هناك تحدياً مزعجاً ومستمراً يتمثل في تعهدات المعونة مقابل ثغرة التنفيذ.
	18- وأعرب بعض المندوبين عن رأيهم بأنه إذا كانت تنمية أفريقيا تتطلب قيادة من الداخل على يد الأفارقة أنفسهم فإن هناك أيضاً حاجة لأن ينضم مجتمع التنمية الدولي إلى أفريقيا في هذه الرحلة من خلال تقديم المشورة السياساتية والمساعدة التقنية وتعزيز تقاسم أفضل الممارسات والخبرات من المناطق الأخرى.
	19- ورأى بعض المندوبين أن الدورة الثالثة للجنة الاستثمار والمشاريع والتنمية التابعة للأونكتاد، التي انعقدت في أيار/مايو 2011، أتاحت مناقشة مفيدة بشأن دعم الاستثمار من أجل التنمية، وأكدت الأهمية الحيوية لتنمية البنية التحتية وعززت القدرات الإنتاجية باعتبارها عناصر أساسية في النمو الاقتصادي المستدام والحد من الفقر في البلدان النامية. ولكن البعض رأى أنه مما يؤسف له أن اللجنة لم تصل إلى استنتاجات متفق عليها في غضون الوقت المحدد لدورتها. ورغم ذلك شجع المندوبون اللجنة على مواصلة عملها الذي يتسم بنوعية عالية ويعتبر مفيداً جداً.
	20- ورأى المندوبون أن لجنة التجارة والتنمية، التي انعقدت في حزيران/يونيه 2011، أثارت قضيتين هامتين ومثيرتين للاهتمام حقاً، وهما تقييم تطور النظام التجاري الدولي وتعزيز مساهمته في التنمية والتعافي الاقتصادي، وكذلك إدماج البلدان في سلاسل الإمداد العالمية بوسائل منها إضافة القيمة إلى صادراتها. وقال المندوبون إنهم يرحبون باستمرار البحث والتحليل الذي يقوم به الأونكتاد، على الصعيدين الوطني والدولي، من أجل مساعدة البلدان النامية في الاندماج في سلاسل الإمداد العالمية. واعتُبر التعاون الإقليمي وكذلك التعاون بين بلدان الجنوب والتعاون الثلاثي أمراً ضرورياً لتعزيز القدرات الإنتاجية للاقتصادات الأفريقية.
	21- ورحب المندوبون بتركيز الدورة على أفريقيا. وأشادوا أيضاً بالموضوعات والموضوعات الفرعية التي اختيرت للأونكتاد الثالث عشر. وأشاد المندوبون أيضاً بالوثيقة التي أعدتها أمانة الأونكتاد المعنونة "الأنشطة التي يضطلع بها الأونكتاد دعماً لأفريقيا" (TD/B/EX(53)/2) وطالبوا المناطق المختلفة التي تتقاسم هذه المشاكل نفسها بأن تتعاون مع البلدان الأفريقية.
	باء - الأنشطة التي يضطلع بها الأونكتاد لدعم أفريقيا
	(البند 2 من جدول الأعمال)
	22- أخذ المجلس علماً بوثيقتين أعدتهما أمانة الأونكتاد هما: (أ) "الأنشطة التي يضطلع بها الأونكتاد دعماً لأفريقيا" (TD/B/EX(53)/2)؛ و(ب) "تعزيز فعالية المعونة: من باريس إلى بوسان" (TD/B/EX(53)/3). وقدمت الأمانة عرضاً عاماً للأنشطة التي قام بها الأونكتاد في الفترة موضع الاستعراض. وأعرب كثير من الوفود عن تقديرهم لجهود الأونكتاد في البحث والتعاون التقني وبناء التوافق ومساهمة هذه الأنشطة في التنمية الاقتصادية في أفريقيا.
	23- وأثناء المناقشة التفاعلية التي أعقبت عرض الأمانة لاحظ عدة مندوبين أن الأداء الاقتصادي الأخير لأفريقيا يوضح إلى درجة كبيرة آثار الارتفاع الكبير في أسعار السلع الأساسية، الذي ساهم في عدم الاستقرار على صعيد الاقتصاد الكلي في المنطقة. ولا يزال يتعين عمل الكثير في مجال تحسين "البنية التحتية غير المادية" (مثل النظم القانونية والتنظيمية والمالية) "البنية التحتية المادية" (مثل الطرق والكباري) ورفع مستوى القدرات الإنتاجية في القطاعات الأولية غير الاستخراجية، وتمكين مشاركة الشركات في إضافة القيمة وسلاسل الإمداد العالمية، مع تكثيف الأنشطة الإقليمية ودعم التجارة بين البلدان الأفريقية وتقليل درجة انعدام الأمن الغذائي وتحسين نوعية النمو. وسوف تتطلب هذه الأنشطة المساعدة الإنمائية الرسمية والاستثمار الأجنبي المباشر والتحويلات وتعبئة الموارد المحلية وغير ذلك من الموارد المبتكرة لتمويل التنمية.
	24- وتم الإعراب عن التقدير لأعمال الأونكتاد في توجيه اهتمام صانعي السياسات إلى ضرورة صياغة تطوير القدرات الإنتاجية، وخاصة في ميدان الزراعة. وترددت مطالبات للأونكتاد بتكثيف أعماله من أجل دعم تنفيذ برنامج عمل اسطنبول الذي أبرم مؤخراً. ووجهت إلى الأونكتاد مطالب بأن ينفذ بعض الأفكار والتوصيات الواردة في تقرير أقل البلدان نمواً، 2010: نحو بنية إنمائية دولية جديدة لأقل البلدان نمواً الصادر عن الأونكتاد. وتم الاعتراف بأن الدول تحتاج إلى الدعم لكي تؤدي دورها الإنمائي الحرج، وخاصة في حالة أقل البلدان نمواً.
	25- وتلقى المندوبون التقرير المعنون "الأنشطة التي اضطلع بها الأونكتاد دعماً لأفريقيا" بصورة إيجابية. وأعرب كثير منهم عن تقديرهم لأن الأمانة بذلت جهوداً لإبراز أثر أنشطتها في أفريقيا وفقاً لما أوصت به الدورات التنفيذية السابقة لمجلس التجارة والتنمية. وشدد المندوبون على ضرورة أن يواصل التقرير التأكيد على أثر عمل الأونكتاد في ظل مواصلة مجتمع التنمية الدولي ضغوطه لتحقيق زيادة فعالية المعونة والتنمية. ولاحظ أحد المندوبين أن أنشطة الأونكتاد في أفريقيا تتسق مع برامج التنمية الوطنية والإقليمية وأنها تستند إلى الطلب. ومع ذلك أشير بأن يشارك الأونكتاد مع المستفيدين في الاضطلاع بتقييمات أكثر تركيزاً وتحديداً حسب المناطق من أجل كفالة زيادة فعالية المساهمات. وأشير أيضاً بأن يشارك الأونكتاد في أنشطة التعاون التقني عندما تنطوي هذه الأنشطة على إمكانية زيادة القيمة المضافة وإحداث تأثير مفيد على البلدان النامية وينبغي تقييم أثر هذه الأنشطة.
	26- وأثنى المندوبون على الأونكتاد لإنشائه فريقاً توجيهياً للشراكة الجديدة من أجل تنمية أفريقيا، وذلك لتعزيز التنسيق الداخلي لأنشطته دعماً لأفريقيا. وأشار أحد المندوبين بأن يتعاون الأونكتاد مع المعهد الدولي للتجارة والتنمية في تايلند للقيام بأعمال مشتركة بشأن أثر وتطورات تحرير التجارة في البلدان الأفريقية. وأعرب بعض المندوبين أيضاً عن الاهتمام بتكثيف التبادل على صعيد الدروس المستفادة بين منطقة أمريكا اللاتينية والكاريبي من ناحية وأفريقيا من ناحية أخرى.
	27- وطلب أحد المندوبين بأن يعزز الأونكتاد تدخلاته في أفريقيا في المجالات التالية: تطوير التأمين ورعاية التنمية الصناعية ورفع المستوى التكنولوجي والمعونة من أجل التجارة وتغير المناخ وتكنولوجيا المعلومات والاتصالات. وطالب مندوب آخر بصياغة تدابير جديدة لتعزيز تنمية التكنولوجيا ونشرها، بما في ذلك تكنولوجيا الطاقة المتجددة من خلال استراتيجيات من قبيل الشراكات بين القطاعين العام والخاص واستعمال الاستثمارات الأجنبية المباشرة. وشجع هذا المندوب الأونكتاد على مساعدة البلدان الأفريقية في مجال الإحصاءات وجمع البيانات من أجل تسهيل قيام المستثمرين الأجانب والمشروعات الصغيرة والمتوسطة باتخاذ قرارات الاستثمار الصحيحة. وأشير بأن يركز الأونكتاد قضاياه البحثية في أفريقيا في مجال التكامل الإقليمي والتنوع الاقتصادي ودور القطاع الخاص في تعزيز القدرات الإنتاجية. وطلب بعض الوفود أيضاً أن يتعاون الأونكتاد مع المؤسسات الأفريقية لتنفيذ جدول أعمال الشراكة الجديدة من أجل تنمية أفريقيا للحصول على نتائج إنمائية أفضل.
	28- وأبرز كثير من المندوبين ضرورة بذل المزيد لصالح المنطقة الأفريقية وتعزيز قسم أفريقيا وشعبة أفريقيا وأقل البلدان نمواً والبرامج الخاصة. وفي هذا الصدد طلبوا من الأونكتاد أن يبذل مزيداً من الجهود لتنفيذ الاستنتاجات المتفق عليها الصادرة عن الدورات السابقة لمجلس التجارة والتنمية بشأن تزويد الشعبة بمزيد من الموارد.
	29- ولاحظ بعض المندوبين الجهود التي بذلها المجلس لتعزيز دور الفرقة العاملة. وأكدوا على ضرورة مشروع الاختصاصات لتعزيز أعمال الفرقة العاملة وإقراره وإحالته إلى الجمعية العامة للموافقة عليه. ولاحظ بعض الوفود أن مرصد أقل البلدان نمواً وجمعية وحدة وثقة المستهلكين الدولية أضيفا إلى المنظمات غير الحكومية في الأونكتاد.
	حلقة نقاش بشأن "تعزيز فعالية المعونة: من باريس إلى بوسان"
	30- عقدت حلقة نقاش بشأن "تعزيز فعالية المعونة: من باريس إلى بوسان" في إطار البند 2 من جدول الأعمال. وكان المتحدث الرئيسي في حلقة النقاش هو السيد جون لوموا، مدير شعبة التعاون الإنمائي في منظمة التعاون والتنمية في الميدان الاقتصادي في باريس. واشترك في الحلقة ثلاثة أعضاء: (أ) السيد صمويل وانغوي، الرئيس التنفيذي لمؤسسة دايما وشركاه المحدودة بجمهورية تنزانيا المتحدة؛ (ب) السيدة إنغريد موتيما، خبيرة تعبئة الموارد الخارجية في وزارة المالية والتخطيط الاقتصادي في رواندا؛ (ج) السيدة هيلين ألوتي، مديرة العلاقات الاقتصادية الخارجية بوزارة المالية والتخطيط الاقتصادي في غانا. وأدلى السيد بكتو دراغانوف نائب الأمين العام للأونكتاد ملاحظات افتتاحية في حلقة النقاش.
	31- وشملت الأسئلة التي ناقشتها حلقة النقاش ما يلي:
	(أ) كيف يمكن استخدام المعونة لحفز أشكال أخرى من تمويل التنمية ووضع الأسس اللازمة للتخلص من الاعتماد على المعونة على المديين المتوسط والطويل؟
	(ب) كيف يمكن لأوساط المعونة أن تحسن نوعية المعونة المقدمة إلى البلدان المستفيدة؟
	(ج) كيف يمكن أن تسهم الدروس المستفادة من التعاون فيما بين بلدان الجنوب في تعزيز فعالية المعونة؟
	(د) ما هي أنواع الآليات المؤسسية التي ينبغي أن تضعها الحكومات الأفريقية لتحسين نوعية المعونة؟
	(ﻫ) ماذا تتوقع أفريقيا من المؤتمر الرابع الرفيع المستوى المعني بفعالية المعونة؟
	32- وفيما يلي بيان التوصيات الرئيسية المقدمة والقضايا التي نشأت عن الملاحظات الافتتاحية والكلمة الرئيسية وحلقة المناقشة والمناقشة التفاعلية:
	(أ) الوفاء بالتعهدات القائمة - تواجه أفريقيا تحديات إنمائية هائلة تشمل الوفاء بالأهداف الإنمائية للألفية، التي تتناول تغير المناخ ومنع وتقليل الصراعات والتعامل مع ارتفاع أسعار التغذية والطاقة. وسيمثل حشد الموارد المحلية والخارجية عنصراً حاسماً في التصدي لهذه التحديات. ورغم الزيادة الأخيرة في تدفقات المساعدة الإنمائية الرسمية إلى أفريقيا فإن المتبرعين لم يحققوا بعد التعهدات الدولية القائمة لصالح المنطقة. وفي هذا الصدد تقوم الحاجة إلى قيام المانحين بتصعيد جهودهم للوفاء بتعهدات المعونة القائمة لصالح أفريقيا؛
	(ب) تتوقف فعالية المعونة أيضاً على كمية المعونة - في كثير من الأحيان تعطي المناقشة الجارية بشأن فعالية المعونة انطباعاً بوجود انفصال بين كمية المعونة ونوعية المعونة. ولكن كمية المعونة هي أحد العوامل التي تحدد ما إن كانت المعونة فعالة أم لا. وبالتالي تقوم الحاجة إلى أن يعترف المانحون والمتلقون بأن زيادة كمية المعونة شرط لا بد منه لتعزيز نوعية المعونة في أفريقيا؛
	(ج) استعمال المعونة مقابل توصيل المعونة - تتوقف فعالية المعونة على كلا نوعية استعمال المعونة ونوعية توصيل المعونة لأن استعمال المعونة يتوقف أساساً على ممارسات البلدان المتلقية في حين أن توصيل المعونة يتوقف على ممارسات المانحين. وتوضح حالتا غانا ورواندا أن هناك تقدماً كبيراً في تحسين نوعية استعمال المعونة على الصعيد القطري، ولكن لم يحدث تقدم كبير في تعزيز نوعية توصيل المعونة. وسوف يحث تحسن في نوعية توصيل المعونة لو بذل المانحون مزيداً من الجهود على صعيد تقليل عدم التنبؤ بالمعونة وتجنب تفتيت المعونة وتعزيز استعمال النظم القطرية وتقليل المشروطيات المصاحبة لتدفقات المعونة؛
	(د) الملكية والقيادة القطريتان تتسمان بالأهمية - تتسم الملكية القطرية للمعونة والعملية الإنمائية بالأهمية في تعزيز فعالية المعونة. وإذا كان للبلدان المتلقية أن تستعمل المعونة لإحراز أهدافها الإنمائية الوطنية فسيتعين عليها أيضاً أن تتمكن من قيادة عملية توصيل المعونة وإدارتها. وبالتحديد يتعين عليها أن تتأكد أن المعونة تتصدى لاحتياجاتها وأولوياتها الإنمائية. ولكي تنجح البلدان الأفريقية في ممارسة هذه القيادة فسوف يكون من الضروري التعامل مع الجانب النفسي الذي يتمثل في الاتكال على المعونة. إلا أن ذلك يقوض قدرة البلدان المتلقية على ممارسة القيادة والاضطلاع بالمسؤولية عن التنمية. وتقوم الحاجة إلى نشر أمثلة لنجاح بعض الحكومات المتلقية في فرض كلمتها في سياق العلاقة بين المانح والمتلقي. وفي حين أن الملكية والقيادة القطريتين أمران هامان فإن الحاجة تقوم أيضاً إلى الاعتراف بالسياقات الإقليمية، حيث يتزايد تأثر التنمية بالتعاون الإقليمي؛
	(ﻫ) فرض استعمال النظم القطرية - رغم التقدم الذي أحرزته البلدان المتلقية في تحسين نوعية النظم والمؤسسات القطرية المحلية لا يزال المانحون يحجمون عن استعمال هذه النظم والمؤسسات. والاستعمال المحدود للنظم القطرية من جانب المانحين يمثل أحد المجالات التي تم فيها إحراز أقل قدر من التقدم في تعزيز فعالية المعونة خلال السنوات القليلة الماضية. وهناك أيضاً ضرورة لإدماج المعونة في آليات الخزانة والمحاسبات ومراجعة الحسابات في البلدان المتلقية. وتحدي تفتت المعونة في كلا المعونة الثنائية والمتعددة الأطراف يمكن أن يعالج بأفضل طريقة من خلال تعزيز النظم القطرية. ولكن من المهم أيضاً أن يجري ذلك بطريقة شفافة وجديرة بالتصديق؛
	(و) تحسين المعلومات عن تدفقات المعونة - تقوم الحاجة إلى زيادة وتحسين المعلومات عن تدفقات المعونة باعتبار ذلك عنصراً هاماً في تعزيز فعالية المعونة. وعلى صعيد البلدان المتلقية ينبغي للحكومات أن تبذل مزيداً من الجهود لتوفير المعلومات عن تدفقات المعونة لجميع أصحاب المصلحة المحليين. وعلى صعيد البلد المانح تقوم الحاجة إلى الإعلان عن المعلومات الخاصة بتدفق المعونة على منظمات المجتمع المدني العاملة في البلدان المتلقية. وبالإضافة إلى ذلك ينبغي أن يوفر المانحون الناشئون مزيداً من المعلومات عن أنشطتهم في مجال التعاون التقني في البلدان المتلقية. وتقوم الحاجة في هذا السياق إلى مزيد من التعاون بين المانحين والمتلقين لتحسين إحصاءات المعونة؛
	(ز) الحاجة إلى الاستراتيجيات بشأن الاعتماد الحالي على المعونة - ينبغي أن توجد في البلدان الأفريقية استراتيجيات للخروج من حالة الاعتماد على المعونة في الأجل المتوسط إلى الأجل الطويل. وفي حين أن المعونة مطلوبة في الأجل القصير فإنه ينبغي استعمالها لتجنب الاتكال على المعونة في الأجل الطويل. ومن إحدى الوسائل لتحقيق ذلك استعمال المعونة لتعزيز القدرة على تعبئة الموارد المحلية. ويمكن أيضاً استعمالها لحفز المصادر الأخرى من أشكال التمويل الإنمائي مثل الاستثمار الأجنبي المباشر والتجارة والتمويل التجاري. وهناك بالفعل دلائل على أن تدفقات رأس المال الخاص تتزايد بسرعة أكبر من سرعة تدفقات المعونة كموارد لتمويل التنمية في أفريقيا. ولا تستطيع البلدان الأفريقية في ضوء عدم تجانسها أن تتوقع أن تخرج جميعاً من حالة الاعتماد على المعونة في وقت واحد. إذ إن الخروج من حالة الاعتماد على المعونة سيتباين عبر البلدان وسيكون ذلك تعبيراً عن مختلف مستويات التنمية في هذه البلدان؛
	(ح) الاعتراف بالصلة بين المعونة والتجارة - تتأثر فعالية المعونة أيضاً بطبيعة النظام التجاري المتعدد الأطراف. فعدم التماسك بين التجارة وسياسات المعونة للبلدان المانحة يؤثر تأثيراً كبيراً على فعالية المعونة في البلدان المتلقية. وعندما يعطي المانحون المعونة إلى البلدان المتلقية ويفرضون عليها أيضاً تدابير تجارية تحد من قدرة هذه البلدان على التبادل التجاري فإنهم يجعلون من العسير عليها أن تحقق أهدافها الإنمائية. ومن المهم في هذا الصدد أن يتم توصيل المعونة بطريقة تسمح للبلدان المتلقية بالمشاركة بفعالية أكبر في النظام التجاري المتعدد الأطراف وكذلك الانتقال إلى درجة أعلى في سلسلة القيمة في عملية التبادل التجاري؛
	(ط) فعالية المعونة والتنمية أمران متصلان - هناك حاجة إلى التشديد الهائل على الفرق بين فعالية المعونة وفعالية التنمية لأن فعالية المعونة تنحو إلى تعزيز فعالية التنمية. وزيادة فعالية المعونة سيجعل المعونة أكبر أثراً في البلدان المتلقية وبالتالي يزيد من فعالية التنمية. ومن المهم أن تؤخذ قدرات البلدان المتلقية في الحسبان في سياق المناقشات بشأن فعاليات المعونة. ومن المهم بنفس القدر أن توضع في الحسبان الأساليب المتنوعة للتعاون الإنمائي: مثل التعاون بين بلدان الجنوب مقابل التعاون بين بلدان الشمال والجنوب. وفي هذا السياق ينبغي أن يحترم المانحون اختيار أسلوب التعاون الذي تقرره البلدان المتلقية. ومن المهم بالإضافة إلى ذلك أن تنظر البلدان المتلقية إلى التعاون بين بلدان الجنوب باعتباره عنصراً تكميلياً للتعاون بين بلدان الشمال والجنوب وليس بديلاً عنه؛
	(ي) الحاجة إلى المساءلة المتبادلة - في سياق المناقشة بشأن فعالية المعونة يبدو أن تطبيق المساءلة ينسحب على البلدان المتلقية بدرجة أكبر مما ينسحب على الشركاء الإنمائيين. ومع ذلك فإن المسؤولية المتبادلة هي الأمر المطلوب لتحقيق فعالية المعونة وبالإضافة إلى ذلك يوجد اتجاه إلى أن تكون مساءلة البلدان المتلقية أمام المانحين أكبر من مساءلتها أمام أصحاب المصلحة المحليين فيها. وهناك حاجة لأن تظهر الحكومات المتلقية قدراً أكبر من المساءلة أمام أصحاب المصلحة المحليين من أجل كفالة الملكية الحقيقية للعملية. ويمكن أن يساهم تحسين الحوكمة المحلية التي تعترف بالقيم والثقافات المحلية في إحراز هذا الهدف. وبالإضافة إلى ذلك تقوم الحاجة إلى مؤشرات واضحة وموضوعية للحوكمة الرشيدة؛
	(ك) تحسين تنسيق المعونة على الصعيد الوطني - تقوم الحاجة إلى قيام البلدان المتلقية بتحسين تنسيق المعونة على الصعيد الوطني. ويتطلب ذلك من البلدان المتلقية أن تمارس مزيداً من السيطرة على إدارة المعونة وعملية التوصيل من أجل كفالة تصدي المعونة لاحتياجاتها وأولوياتها الإنمائية الوطنية. وبالإضافة إلى ذلك، ينبغي للتنسيق أن يغطي المعونة من المتبرعين التقليديين وكذلك التدفقات المالية الرسمية التي تشكل جزءاً من التعاون بين بلدان الجنوب.
	ثالثاً - إقرار جدول الأعمال وتنظيم العمل
	(البند 1 من جدول الأعمال)
	33- أقر المجلس في جلسته العامة الافتتاحية يوم 27 حزيران/يونيه 2001 جدول الأعمال المؤقت الوارد في الوثيقة TD/B/EX(53)/1. وبناءً عليه كان جدول الأعمال للدورة التنفيذية على النحو التالي:
	1- إقرار جدول الأعمال وتنظيم العمل
	2- الأنشطة التي يضطلع بها الأونكتاد لدعم أفريقيا
	3- المسائل التي تتطلب إجراءً من المجلس والناشئة عن تقارير وأنشطة هيئاته الفرعية أو المتصلة بهذه التقارير والأنشطة:
	(أ) تقرير لجنة التجارة والتنمية عن دورتها الثالثة، وجدول أعمال دورتها الرابعة؛
	(ب) تقرير لجنة الاستثمار والمشاريع والتنمية عن دورتها الثالثة، وجدول أعمال دورتها الرابعة؛
	(ج) مواضيع لاجتماعات الخبراء المقبلة الأحادية السنة؛
	(د) تقرير الفرقة العاملة؛
	(ﻫ) مشروع اختصاصات الفرقة العاملة.
	4- المسائل المؤسسية والتنظيمية والإدارية وما يتصل بها من مسائل:
	(أ) تسمية المنظمات غير الحكومية لأغراض المادة 77 من النظام الداخلي للمجلس؛
	(ب) التعاون بين الأونكتاد والاتحاد البرلماني الدولي؛
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	5- تقرير مؤتمر الأمم المتحدة السادس المعني باستعراض جميع جوانب مجموعة المبادئ والقواعد المُنصفة المتفق عليها اتفاقاً متعدد الأطراف من أجل مكافحة الممارسات التجارية التقييدية
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